CLUBE
PORTO DE MOS

SUNPLACE HOTEIS E RESORTS
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PISCINA INTERIOR INDOOR POOL HALLENBAD
NORMAS DE UTILIZACAO RULES OF USE NUTZUNGSREGELN

Nunca deixe uma crianga Use a escada Nao mergulhar Uso de touca de natagao
sem vigilancia
Never leave a child Use the ladder No diving Use of swim cap
unattended
Lassen Sie in Kind niemals Benutzen Sie die Leiter Nicht tauchen Benutzung einer Badekappe

unbeaufsichtigt
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Nao empurrar E obrigatério a passagem pelos Os animais ndo podem Nao levar objetos de vidro
duches antes de entrar na piscina entrar na agua para junto da piscina
Do not push It is mandatory to shower before Animals cannot enter Do not bring glass objects
entering the pool the water near the pool
Nicht schubsen Das Duschen vor dem Betreten Tiere diirfen nicht ins Bringen Sie keine
des Pools ist obligatorisch Wasser gehen glasgegenstande in die

Nahe des Pools

Evite que as criangas corram Uso de vestudrio adequado  E Proibido comer na area E proibida a entrada de
a beira da piscina para evitar quedas da piscina colchdes, pranchas e
Prevent children from running Use of appropriate clothing  Eating in the pool area bolas de borracha
by the pool to avoid falls is prohibited The entry of air mattresses,
Verhindern Sie, dass Kinder am Verwendung angemessener Essen im Poolbereich boards, and':‘:l?tbedr balls
Poolrand laufen, Kleidung ist verboten Is prohibite
um Stiirze zu vermeiden Das Mitbringen von
Luftmatratzen,

Brettern und Gummiballen
ist verboten.

O hotel ndo se responsabiliza pelos itens deixados na piscina
nem por reservar lugares a clientes que saiam da piscina.

The hotel is not responsible for items left at the pool or for
reserving spots for guests who leave the pool.

Das Hotel iUbernimmt keine Verantwortung fiir in der
Poolanlage hinterlassene Gegenstande oder fur die
Reservierung von Platzen fiir Gaste, die den Pool verlassen.




CLUBE
PORTO DE MOS

SUNPLACE HOTEIS E RESORTS

% % %k Kk
PISCINA EXTERIOR OUTDOOR POOL AURBENPOOL

NORMAS DE UTILIZACAO RULES OF USE NUTZUNGSREGELN
Nunca deixe uma crianga Use a escada Nao mergulhar Tome duche antes de entrar
sem vigilancia na agua
Never leave a child Use the ladder No diving Take a shower before entering
unattended the water
Lassen Sie in Kind niemals Benutzen Sie die Leiter Nicht tauchen Dusche dich, bevor du ins
unbeaufsichtigt Wasser gehst
Nao empurrar E proibida a entrada de colchdes, Os animais ndo podem Na&o levar objetos de vidro
pranchas e bolas de borracha entrar na agua para junto da piscina
Do not push The entry of air mattresses, boards, Animals cannot enter Do not bring glass objects
and rubber balls is prohibited the water near the pool
Nicht schubsen Das Mitbringen von Luftmatratzen, Tiere durfen nicht ins Bringen Sie keine
Brettern und Gummibéllen ist verboten. Wasser gehen glasgegenstinde in die

Nahe des Pools
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Evite que as criangas corram Uso de vestudrio adequado E Proibido comer na érea
a beira da piscina para evitar quedas

da piscina
. . Use of appropriate clothing Eating in the pool area
Prevent children from running is prohibited
by the pool to avoid falls P
Verwendung angemessener Essen im Poolbereich
Verhindern Sie, dass Kinder Kleidung ist verboten

am Poolrand laufen, um Stiirze zu
vermeiden

O hotel ndo se responsabiliza pelos itens deixados na piscina
nem por reservar lugares a clientes que saiam da piscina.

The hotel is not responsible for items left at the pool or for
reserving spots for guests who leave the pool.

Das Hotel Gibernimmt keine Verantwortung fiir in der
Poolanlage hinterlassene Gegenstande oder fiir die
Reservierung von Platzen fiir Gaste, die den Pool verlassen.




